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POBUDE

Odbor za notranji trg in varstvo potrošnikov poziva Odbor za zunanje zadeve in Odbor za 
mednarodno trgovino kot pristojna odbora, da v svoj predlog resolucije vključita naslednje 
pobude:

A. ker je treba v okviru sporazuma z Združenim kraljestvom zagotoviti ravnovesje med 
pravicami in obveznostmi, spoštovati popolno celovitost in pravilno delovanje 
notranjega trga in carinske unije EU ter nedeljivost štirih svoboščin, pa tudi zagotoviti 
enake konkurenčne pogoje za podjetja in tudi visoko raven varstva potrošnikov; ker 
država, ki ni članica Unije in ne izpolnjuje enakih obveznosti kot članice, ne more imeti 
enakih pravic in uživati enakih ugodnosti kot članice;

B. ker dostop do enotnega trga EU kot predpogoj zahteva popolno usklajenost z ustrezno 
zakonodajo EU o enotnem trgu; ker je varstvo potrošnikov v EU zagotovljeno z 
obsežnim evropskim pravnim okvirom;

C. ker je Unija svetovna vodilna trgovska sila in največji enotni trg na svetu, ki deluje kot 
glavna gonilna sila gospodarske blaginje; ker je v letu 2019 izvoz EU-27 v Združeno 
kraljestvo znašal 318,1 milijarde EUR, uvoz EU-27 iz Združenega kraljestva pa je 
znašal 193,7 milijarde EUR;

D. ker je rok za zaključek pogajanj o novem partnerstvu z Združenim kraljestvom 
ambiciozen, pogajanja pa so zelo kompleksna, zaradi pandemije COVID-19, ki je 
povzročila krizo brez primere in prekinitev pogajanj, pa je zadeva postala še bolj 
zapletena;

1. odločno ponavlja, da morata obe strani v celoti izvajati vse dele sporazuma o izstopu, s 
čimer bosta jasno pokazali, da bodo pogajanja o prihodnjem sporazumu potekala v dobri 
veri;

2. meni, da je v skupnem interesu EU in Združenega kraljestva, da si prek prihodnjega 
sporazuma prizadevata za ambiciozen, široko zastavljen in uravnotežen odnos;

3. poudarja, da bi morale biti po prehodnem obdobju vse institucije EU, države članice, pa 
tudi njena podjetja in državljani pripravljeni na novo partnerstvo z Združenim 
kraljestvom;

4. poudarja, da sporazum z Združenim kraljestvom ne bi smel ogroziti ambicioznega in 
uravnoteženega sklopa ukrepov, ki jih je Komisija predlagala v zadnjih petih letih, kot 
so strategija za enotni trg, unija kapitalskih trgov, strategija za enotni digitalni trg in 
evropska digitalna strategija;

Notranji trg

5. poudarja, da bi moral prihodnji sporazum vključevati ureditev dostopa do trga blaga in 
storitev, javnega naročanja in priznavanja poklicnih kvalifikacij ter standardov za 
proizvode, pod pogojem, da obstajajo enaki konkurenčni pogoji;
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 6. meni, da Unija za prehod na nizkoogljično in krožno gospodarstvo potrebuje v celoti 
delujoči enotni trg, ki spodbuja širjenje zelenih in inovativnih rešitev, prihodnji 
sporazum z Združenim kraljestvom pa bi moral biti v skladu s tem ciljem;

7. poudarja, da tretja država v nobenem primeru ne more uživati enakih pravic oziroma 
ugodnosti kot država članica; poudarja, da so pravice in privilegiji, povezani z 
dostopom do notranjega trga, tesno povezani s strogimi obveznostmi popolnega 
spoštovanja in upoštevanja pravil notranjega trga; zato želi opozoriti, da je uravnotežen, 
ambiciozen in široko zastavljen prihodnji sporazum mogoče doseči le, če se s pravilnim 
izvajanjem in učinkovitim izvrševanjem trdnih zavez zagotovijo enaki konkurenčni 
pogoji za podjetja in potrošnike, da bi se ohranili enakovredni standardi in dinamično 
usklajevanje;

8. poudarja, da bi morali biti dinamično regulativno usklajevanje in določbe, ki 
zagotavljajo zanesljiv nadzor trga, ki pomaga pri uveljavljanju pravil za izdelke, 
bistveni in nenadomestljivi deli vsakega prihodnjega sporazuma, katerega namen je 
zagotoviti enake konkurenčne pogoje; poudarja, da bi morala pravna varnost za podjetja 
iz EU skupaj z visoko ravnjo varstva potrošnikov v EU prek učinkovitega nadzora trga, 
sledljivosti proizvodov in sodelovanja med organi za nadzor trga pomagati pri 
spodbujanju enakih konkurenčnih pogojev na tem področju; poleg tega poudarja, da je 
za zagotovitev enakih konkurenčnih pogojev potreben horizontalni mehanizem (na 
primer splošni okvir upravljanja, ki se bo uporabljal za vsa področja sodelovanja), da se 
zagotovi učinkovito izvajanje, nadzor, izvrševanje in reševanje sporov prek nacionalnih 
organov, opremljenih z ustreznimi viri, poleg tega mehanizma pa še učinkoviti upravni 
in sodni postopki; opozarja, da bi moral tak horizontalni mehanizem v celoti ohraniti 
avtonomijo odločanja EU in njenega pravnega reda ter Uniji zagotoviti ustrezna orodja 
za ukrepanje ob morebitni neskladnosti Združenega kraljestva;

9. opozarja, da bo prihodnji sporazum v vsakem primeru privedel do carinskih kontrol in 
preverjanja blaga pred vstopom na notranji trg, in vztraja, da je izredno pomembno 
zagotoviti, da bo blago skladno s pravili notranjega trga in ustreznimi standardi za 
proizvode;

10. poudarja, da bi bilo treba, kadar je to ustrezno in primerno, pri pogajanjih o poglavju o 
enotnem trgu v sporazumu o olajšanju dostopa do trga upoštevati potrebe in interese 
evropskih MSP; poleg tega spodbuja strani, naj vzpostavita kontaktne točke za MSP, ter 
poziva k stabilnemu in predvidljivemu splošnemu pravnemu okviru;

11. je trdno prepričan, da bi moral dogovor vključevati določbe o dostopu do trga in 
nacionalni obravnavi v skladu s pravili države gostiteljice, zato da ponudniki storitev iz 
EU v Združenem kraljestvu ne bodo diskriminirani, tudi kar zadeva pravico do 
ustanavljanja; poudarja, da bi morala nova ureditev omogočati, da bi smeli državljani EU 
v poslovne namene začasno vstopiti v Združeno kraljestvo in v njem prebivati, da bi tam 
opravljali storitve;

12. poudarja, da bi bilo treba doseči ambiciozno in ustrezno ureditev, s katero bi olajšali 
elektronsko poslovanje ter pretok in izmenjavo podatkov, odpravili neupravičene ovire 
pri elektronskem trgovanju ter podjetjem in potrošnikom zagotovili odprto, varno in 
zaupanja vredno spletno okolje, pod pogojem, da spletni trgovci iz Združenega 
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kraljestva spoštujejo ustrezna pravila enotnega trga; v zvezi s tem poziva, naj se ta 
ureditev uskladi s splošno uredbo o varstvu podatkov;

13. poudarja, da bi morala trga javnih naročil ostati enako odprt na obeh straneh, da bi še 
naprej prispevala k bistvenemu čezmejnemu pretoku blaga in storitev, pod pogojem, da 
bodo za vse ustrezne vidike veljali resnično enaki konkurenčni pogoji; obžaluje, da v 
pogajalskem mandatu Združenega kraljestva ni omenjeno javno naročanje in v zvezi s 
tem poziva k vključitvi dodatnih določb, ki bodo zagotavljale vzajemni dostop do trgov 
javnih naročil za obe strani ter bodo oblikovane povsem v skladu s pravnim redom EU;

Carine

14. je seznanjen z namero Združenega kraljestva, da si ne bo prizadevala za ohranitev 
sedanjega statusa v zvezi z enotnim trgom in carinsko unijo ter interesom Združenega 
kraljestva za tesno gospodarsko sodelovanje z EU po izstopu iz nje; poudarja, da je 
pomembno ohraniti celovitost carinske unije in njenih postopkov, ki zagotavljajo 
varnost in zaščito potrošnikov in gospodarskih interesov EU in podjetij EU; poudarja, 
da je treba več vlagati v objekte za carinske kontrole na skupnih tranzitnih točkah na 
skupnih mejah ter v vzajemno usklajevanje in izmenjavo informacij med obema 
stranema, kjer je to ustrezno in primerno;

15. poudarja, da številne netarifne ovire, razlike v stopnji in kakovosti kontrol ter razlike v 
carinskih postopkih in politikah sankcij na vstopnih točkah EU v carinsko unijo pogosto 
povzročajo izkrivljanje trgovinskih tokov in ogrožajo celovitost enotnega evropskega 
trga; 

16. poudarja, da je celovito izvajanje ureditve za irsko mejo bistvenega pomena za podjetja 
in za preprečevanje preusmerjanja trgovinskih tokov in morebitne škode za 
gospodarstvo celotnega otoka, pa tudi, da bi bilo treba v celoti izvajati člen 12 Protokola 
o Irski/Severni Irski; poleg tega poudarja, da bi moral specializirani odbor zagotoviti 
potrebno gotovost glede vidikov, določenih v protokolu, zlasti glede člena 12 o uporabi, 
spremljanju in izvrševanju protokola, ki bi ga bilo treba izvajati v dobri veri;

17. poudarja, da bi bilo treba v okviru prihodnjega sporazuma vzpostaviti celovite 
mehanizme za carinsko sodelovanje, da bi se spodbujali čezmejna trgovina ter 
mehanizmi za sodelovanje med carinskimi organi in organi za tržni nadzor; poleg tega 
poziva strani, naj si po potrebi in kjer je to primerno prizadevata za poenostavitev 
zahtev in formalnosti carinskega postopka za trgovce ali gospodarske subjekte, tudi za 
MSP;

18. vztraja, da mora Komisija zagotoviti, da se bodo pri carinskem nadzoru po vsej EU 
spoštovali isti standardi, in sicer z neposrednim mehanizmom za enoten carinski nadzor 
ob usklajevanju z državami članicami in ob doslednem spoštovanju načela 
subsidiarnosti;

19. poudarja, da bi bilo treba z novo ureditvijo za carine in druga področja zagotoviti, da bodo 
za proizvajalce in trgovce iz EU veljali enako ugodni pogoji kot za proizvajalce in trgovce 
in Združenega kraljestva; 

20. poudarja, da je zelo zaželeno, da bi Združeno kraljestvo ohranilo sedanjo klasifikacijo 
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proizvodov, ki temelji na integrirani tarifi Evropskih skupnosti (TARIC), saj bi tako 
postopki ostali enostavni in zmanjšalo bi se regulativno breme;

Potrošniška politika

21. poudarja, da morata obe strani v kakršnem koli prihodnjem sporazumu ohraniti sedanje 
standarde EU za varstvo potrošnikov in pravice državljanov po pravnem redu EU; meni, 
da bi moral sporazum potrošnikom iz EU zagotavljati dodano vrednost, tako da bi nudil 
najboljši okvir za varstvo pravic potrošnikov in izvrševanje obveznosti trgovcev;

22. meni, da je izjemno pomembno zagotoviti varnost proizvodov, uvoženih iz Združenega 
kraljestva, na način, da bodo ustrezali standardom EU;

23. poudarja, da je za odpravo netarifnih ovir in uresničitev ciljev v javnem interesu 
pomembno regulativno in upravno sodelovanje, ki ga spremlja, kjer je to ustrezno in 
primerno, parlamentarni nadzor in zaveze o preprečevanju poslabšanja, da bi zaščitili 
interese potrošnikov iz EU ter med drugim zagotovili varno in zanesljivo spletno okolje 
za potrošnike in podjetja ter se borili proti nepoštenim trgovinskim praksam;

24. poudarja, da je zaradi prihodnjega sporazuma v interesu EU in Združenega kraljestva, 
da se na področju varstva potrošnikov in dostopa do trga izogneta morebitnim 
negativnim učinkom na sedanje oprijemljive koristi za potrošnike na področjih, kot so 
digitalne storitve, pravice potnikov, trgovina z medicinsko opremo, evropska številka za 
klic v sili (112) in interoperabilni vseevropski sistem eCall, neupravičeno geografsko 
blokiranje, boj proti ponarejanju in zaščita geografskih označb; poudarja, da bi lahko 
EU in Združeno kraljestvo s sodelovanjem vplivala na razpravo na mednarodni ravni, 
tudi za zagotavljanje varnega in zaupanja vrednega spletnega okolja za potrošnike in 
podjetja.

***



AD\1206229SL.docx 7/8 PE648.346v04-00

SL

INFORMACIJE O SPREJETJU V ODBORU, ZAPROŠENEM ZA MNENJE

Datum sprejetja 20.5.2020

Izid končnega glasovanja +:
–:
0:

38
1
4

Poslanci, navzoči pri končnem 
glasovanju

Andrus Ansip, Alessandra Basso, Brando Benifei, Adam Bielan, Hynek 
Blaško, Biljana Borzan, Vlad-Marius Botoş, Dita Charanzová, Deirdre 
Clune, David Cormand, Petra De Sutter, Evelyne Gebhardt, Sandro 
Gozi, Maria Grapini, Svenja Hahn, Virginie Joron, Eugen Jurzyca, Arba 
Kokalari, Marcel Kolaja, Kateřina Konečná, Andrej Kovačev (Andrey 
Kovatchev), Jean-Lin Lacapelle, Maria-Manuel Leitão-Marques, 
Adriana Maldonado López, Antonius Manders, Leszek Miller, Dan-
Ștefan Motreanu, Kris Peeters, Anne-Sophie Pelletier, Miroslav 
Radačovský, Christel Schaldemose, Andreas Schwab, Tomislav Sokol, 
Kim Van Sparrentak, Marion Walsmann, Marco Zullo

Namestniki, navzoči pri končnem 
glasovanju

Jordi Cañas, Maria da Graça Carvalho, Cvetelina Penkova (Tsvetelina 
Penkova), Jiří Pospíšil, Dominik Tarczyński, Evžen Tošenovský, Edina 
Tóth



PE648.346v04-00 8/8 AD\1206229SL.docx

SL

POIMENSKO GLASOVANJE PRI KONČNEM GLASOVANJU
V ODBORU, ZAPROŠENEM ZA MNENJE

38 +
ECR Adam Bielan, Eugen Jurzyca, Dominik Tarczyński, Evžen Tošenovský

GUE/NGL Kateřina Konečná

NI Miroslav Radačovský, Marco Zullo

PPE Maria da Graça Carvalho, Deirdre Clune, Arba Kokalari, Andrej Kovačev (Andrey Kovatchev), Antonius 
Manders, Dan-Ștefan Motreanu, Kris Peeters, Jiří Pospíšil, Andreas Schwab, Tomislav Sokol, Edina Tóth, 
Marion Walsmann

Renew Andrus Ansip, Vlad-Marius Botoş, Dita Charanzová, Sandro Gozi, Svenja Hahn, Jordi Cañas

S&D Brando Benifei, Biljana Borzan, Evelyne Gebhardt, Maria Grapini, Maria Leitão-Marques, Adriana 
Maldonado López, Leszek Miller, Cvetelina Penkova (Tsvetelina Penkova), Christel Schaldemose

Verts/ALE David Cormand, Petra De Sutter, Marcel Kolaja, Kim Van Sparrentak

1 -
ID Hynek Blaško

4 0
GUE/NGL Anne-Sophie Pelletier

ID Alessandra Basso, Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle

Uporabljeni znaki:
+ : za
- : proti
0 : vzdržani


